Elektroninio dokumento nuorasas

Atviro konkurso Specialiyjy salygy
5 priedas

PASLAUGUY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

MISKININKYSTES
PARDAVIMAS

PASLAUGUY

TEIKIMO PIRKIMAS

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas V| Valstybiniy misky urédija
1.1.2. Juridinio asmens kodas 132340880
1.1.3. Adresas Misko g. 1, Giedruciy k., Sakiy r.
sav.
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas LT323408811
1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas Bankas ,Swedbank® AB, 73000
1.1.7. Telefonas |
1.1.8. El. pastas
1.1.9. Salies atstovas Sakiy regioninio padalinio
vadovas Povilas Steponavi€ius
1.1.10. Atstovavimo pagrindas | 2025-12-22 d. jgaliojimas Nr. 77-
|G-441-2025
1.2.1. Pavadinimas MB Ap forest
1.2.2. Juridinio asmens kodas 305944729
1.2.3. Adresas
1.2. Tiekéjas
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100014555412

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas Swedbank, 73000
1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas Direktorius Audrius Pilipaitis

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Jmonés nuostatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS




3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Sutartis sudaroma dél Siy pirkimo objekto daliy (toliau -
P.o.d.) Nr. 63 Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis
salygomis suteikti Pirkéjui Sias Paslaugas (toliau — Paslaugos):
3.1.1.1. Zeldiniy, Zéliniy apsauga nuo kanopiniy 2veriy
bei vabzdZiy daromos Zalos
3.1.2. I8samus Paslaugy aprasymas ir Kkiti reikalavimai
teikiamoms Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1
»1echniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties priede Nr. 2 ,Pasillymas”, Sutarties prieduose ir
papildomuose Saliy susitarimuose. Pirkéjas jsipareigoja
Tiekéjui sumokéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas.
3.1.3. Salys susitaria, kad Sutarties 1 priede nurodyti Paslaugy
kiekiai gali padideti ar sumazéti iki 30%, esant Sioms
aplinkybéms:
3.1.3.1. susiklos¢ius ypatingai
salygoms;
3.1.3.2. atsiradus kitoms i§ anksto nenumatytoms
aplinkybéms, dél kuriy pasikei€ia Pirk&jo poreikis Paslaugoms.

nepalankioms gamtinéms

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Miskininkystés paslaugy pirkimas Nr.PU-5383/2025

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

4.1.1. Paslaugos turi bati teikiamos Miskininkystés paslaugy
teikimo grafike (toliau — Grafikas) nustatytais terminais.
Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos parengti ir pateikti Tiekéjui,
suderinimui ir pasirasymui, Grafika.

4.1.2. Tiekéjas privalo suderinti ir pasirasyti pateiktg Grafikg ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po pateikimo dienos.
4.1.3. Ne reciau nei kas ketvirtj (sausio / balandzio / liepos /
spalio meénesiais) vertinamas Grafiko tikslinimo poreikis.

4.1.4. Grafiko tikslinimas atliekamas laikantis tos pacios
tvarkos kaip ir nustatant pirminj Grafikg, atsizvelgiant |
Paslaugy teikimo poreikius, gamtines salygas, kitas svarbias
aplinkybes.

4.2, Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

4.3.1. Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu
ir laikomi gautais po 24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo
UzZsakymo pateikimo.

4.3.2. Konkre€ias Paslaugy teikimo vietas (girininkija, misko
kvartalas, misko taksacinis sklypas/teritorija, kurioje bus
teikiamos Paslaugos, jy rasis ir kiekis/apimtis ir kita informacija,
svarbi Paslaugy teikimui) Pirkéjas nurodo Miskininkystés
paslaugy teikimo uzsakyme (toliau - Uzsakymas). Atsiradus
ypatingai nepalankioms gamtinéms salygoms ar kitoms i$
anksto nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy pasikeicia Pirk&jo
poreikis Paslaugy kiekiui, Salys turi teise radytiniu susitarimu
pakeisti Paslaugy teikimo vieta. Tokiais atvejais Tiekéjas




Paslaugas privalo teikti jkainiais, nurodytais Tiekéjo pasillyme,
ir nevirsyti Sutartyje nurodyty jsipareigojimuy.

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas ir Sgskaita.

Grafike nurodyty Paslaugy teikimas laikomas baigtu Tiekéjui
suteikus visas Grafike nurodytas Paslaugas ir Pirkéjui pateikus
Paslaugy priémimo—perdavimo aktg (Sios Sutarties kontekste
gali bati vartojama sgvoka aktas). Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo informavimo apie Paslaugy jvykdyma priima
Paslaugas ir abi Salys pasiraso Paslaugy priémimo —
perdavimo akta.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai€iavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai

taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 27627,60 Eur (dvideSimt septyni
tikstanciai $esi Simtai dvideSimt septyni eurai ir SeSiasdeSimt
centy) be PVM.

PVM sudaro 5801,80 Eur (penki tikstanciai astuoni Simtai
vienas euras ir astuoniasdesSimt centy).

Sutarties kaina yra 33429,40 Eur (trisdeSimt trys tOkstanciai
keturi Simtai dvideSimt devyni eurai ir keturiasdeSimt centy) su
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasidlyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 3 ,Tiekéjo pasidlyti
Paslaugy baziniai jkainiai“ nurodytais jkainiais, taikant Sutarties
4 priede nurodytus koregavimo Kkoeficientus, nevirSijant
Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 3 atskirose
eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali bdti keiCiamas (didéti
ar mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja ispirkti preliminaraus Paslaugy kiekio ar
bet kokios jo dalies.

UZ faktiSkai suteiktas Paslaugas Pirkéjas Tiekéjui apmoka
vadovaudamasis Sutarties 3 priede nurodytais jkainiais, taikant
Sutarties 4 priede nurodytus paslaugy jkainiy koregavimo
koeficientus. Jei atitinkamy Paslaugy jkainiy perskai€iavimas
taikant Sutarties 4 priede nurodytus koregavimo koeficientus
nenumatytas, tuomet uz suteiktas Paslaugas apmokama tik
Sutarties 3 priede nurodytais jkainiais.

Atsiradus ypatingai nepalankioms gamtinéms sglygoms ar
kitoms i§ anksto nenumatytoms nuo Saliy nepriklausangioms
aplinkybéms, dél kuriy pasikei€ia Pirkéjo poreikis Paslaugy
kiekiui, Salys turi teise radytiniu susitarimu pakeisti Paslaugy




tiekimo vietg. Tokiais atvejais Tiekéjas Paslaugas privalo teikti
Sutarties 3 priede nurodytais jkainiais.

Pastaba: | Sutarties 3 priede nurodytus jkainius ir jkainius,
apskaiciuotus pagal Sutarties 4 priede pateiktas formules, yra
jtraukti visi mokes¢€iai ir visos kitos Tiekéjo islaidos, kurios
reikalingos Sutarties reikalavimus atitinkanéiy ir kokybiSky
Paslaugy teikimui.

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskai€iavimas taikant
perziiaros taisyklés

Sutarties jkainiai bus perskai€iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei€¢ia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka
Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai /
jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai€iuojami nekeiciant
Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

Perskai€iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo PVM mokejimag reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskai€iuota (-as) Sutarties kaina / jkainiai taikoma (-i)
uz tg Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Susitarime
nurodytos dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perzidra dél kity
mokes¢iy, lemianéiy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jikainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties jkainiy perzitrg (keitimg). Paslaugy
baziniai jkainiai sekan€iam ketvirCiui perskai€iuojami ketvir€io
pirmai dienai, tadiau ne anksciau kaip 2026 m. balandzio 1 d.,
atsizvelgiant:

1) Kai keic€iasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
minimalioji ménesiné alga. Perskaiciuojant Paslaugy teikimo
bazinius jkainius dél pasikeitusios Lietuvos Respublikos

Vyriausybés patvirtintos minimalios ménesinés algos,
neatsizvelgiama | 2 papunktyje nustatyta degaly kainos
poky¢€io dyd,.

Jeigu Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta minimali
ménesiné alga ar faktinés mazmeninés dyzelino ménesinés
kainos neskelbiamos arba pakei¢iama jy nustatymo ar
skai¢iavimo metodika, Salys susitaria dél naujos Paslaugy
teikimo baziniy jkainiy perskaic¢iavimo tvarkos ir btdo.

2) | degaly kainy poky¢ius, kai Valstybés duomeny agentdros
(toliau — Duomeny agentira) skelbiamos faktinés mazmeninés
dyzelino ménesinés kainos pokytis tarp perskai¢iavimo metu
taikomos kainos (gruodzio / kovo / birzelio / rugséjo meénesio)
ir paskutinio perskai€iavimo ar Sutarties sudarymo metu
taikytos kainos (jei jkainis perskaiCiuojamas dél degaly kainy
pokyc€io pirmg kartg nuo sutarties sudarymo), yra didesnis nei
10 procenty.




5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t.y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Vélesné Sutarties jkainiy perzilra negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzidra.
5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas veéluoja del Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskai€iuojami dél
kainy lygio kilimo (gali bati mazZinami, taiau negali bati
didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziirg Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros vieSai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis  (http://www.osp.stat.gov.It). 1§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentlros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.
5.3.3.5. Sutarties pagrindu Paslaugy jkainiy perskai¢iavimas
atliekamas, Duomeny agentidrai paskelbus perskai€iavimui
reikalingus duomenis, ir jforminamas Saliy pasirasomu
susitarimu. Perskai€iuoti Paslaugy jkainiai taikomi nuo
einamojo ketvir&io (sausio / balandzio / liepos / spalio ménesio)
pirmosios dienos. Jeigu Sutartyje nustatytais atvejais uz
suteiktas Paslaugas su Tiekéju reikia atsiskaityti einamojo
ketvirio pradzioje, kol néra atlikti Sutarties atitinkamame
papunktyje numatyti einamojo ketvir€io Paslaugy jkainiy
perskai€iavimai, t. y. kol Duomeny agentlra nepaskelbée
perskai¢iavimui reikalingy duomenuy, uz Tiekéjo tinkamai
suteiktas ir Pirkéjo priimtas Paslaugas, taikomi praéjusj ketvirtj
taikyti jkainiai.
5.3.3.6. Nauji Paslaugy Sutarties teikimo baziniai jkainiai
apskai€iuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

S1-S D1-D)’

Pn: P x (1+ 0,4X T+0'14x T

kurioje:

Pn — naujas Paslaugy teikimo bazinis jkainis;

P — Sutarties jsigaliojimo metu galiojes Paslaugy teikimo
bazinis jkainis; 26,80 Eur/tlkst.vnt.

S1 - Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
minimalioji ménesiné alga einamojo ketvir€io pirmajg dieng
(sausio / balandzio / liepos / spalio ménesio);

S — 2026 metams Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta minimalioji ménesiné alga - 1153 Eur;

0,4 — koeficientas, nusakantis minimaliosios ménesio
algos jtakg Paslaugy jkainiui .

D1 — Duomeny agentiros paskelbta prie§ §j
perskai€iavimg buvusio (gruodzio / kovo / birzelio / rugséjo)
ménesio faktiné maZzmeniné dyzelino ménesiné kaina;

D — pasidlymy pateikimo termino paskutine dieng
Duomeny agentiiros paskutiné paskelbta faktiné mazmeniné
dyzelino ménesiné kaina, kuri lygi 1,53 Eur/l;

0,14 — Kkoeficientas, nusakantis degaly kainy jtaka
Paslaugy teikimo baziniam jkainiui.

Faktinés mazmeninés dyzelino ménesinés kainos
nustatomos vadovaujantis Duomeny agentidros oficialios




statistikos portalo https://osp.stat.gov.It/, rodikliy
duomenybazéje skelbiama informacija, pagal temg ,Ukis ir
finansai (makroekonomika)®, rodiklj ,Kainy indeksai, pokyciai ir
kainos*, ,Vartotojy kainy indeksai (VKI), kainy poky¢iai, svoriai
vidutinés kainos®, ,Vartotojy vidutinés kainos®, ,Vidutinés
mazmeninés meénesinés kainos“, ,Lietuvos Respublika“
,Dyzeliniai degalai B7, I*.

5.3.3.7. Sutarties Salys susitaria, kad viena kitos prasymus del
Paslaugy jkainiy perskaiciavimo turi iSnagrinéti ir rastu atsakyti
per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

5.3.3.8. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jikainiy perziara dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos / jkainiy
apskaiciavimas taikant

kiekio (apimties) keitimo

taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:

1. Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui uz visas per
kalendorinj ménesj pagal Sutartj tinkamai, kokybiskai ir laiku
suteiktas Paslaugas.

2. Tiekeéjas Saskaitas rengia Saliy pasiradyty Paslaugy
priémimo-perdavimo akty pagrindu. Sgskaitoje turi bati
jraSomas Sutarties numeris ir Pirkéjo regioninio padalinio,

kurio  administruojamoje vietoje teikiamos Paslaugos,
pavadinimas.

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas Netaikoma

6. PASLAUGUY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

6.2.1. Nustacius netinkamai atliktas Paslaugas, Pirkéjas
suraso pretenzijg dél netinkamo Paslaugy teikimo.

6.2.2.Bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustacius Paslaugy
trdkumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo raSytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti
Paslaugy trikumus.

6.2.3. Tiekéjas Sutarties reikalavimy neatitinkan&iy Paslaugy
trikumus privalo savo sgskaita (be atlygio) pasalinti per Pirk&jo
Sutartyje nustatyta termina.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas jsipareigoja visas Paslaugas savo rizika bei sgskaita
teikti kokybiskai, nustatytu laiku bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius bei aplinkosauginius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgldZius, Zinias savo




priemonémis ir medZiagomis, grieztai laikantis darby
saugosreikalavimy ir Misko darby saugos taisykliy DT 1-96;
Misky prieSgaisrinés apsaugos taisykliy; aplinkosauginiy
reikalavimy ir FSC (Forest Stewardship Council) (toliau — FSC)
reikalavimy; Misko sanitarinés apsaugos taisykliy; Misko
atkrimo ir jveisimo  nuostaty, kity  miskininkyste
reglamentuojanéiy galiojanéiy teisés akty.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

7.1.1.Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART]| [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skai€iuoja Pirkejui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiiuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu
netesyby suma néra iSskaitoma i Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5
(penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés
be PVM atitinkamos p.o.d. nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM atitinkamos p.o.d.
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Nesilaikant Bendrosiose sglygose nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos uz kiekvieng pazeidimo atvejj,
mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM atitinkamos p.o.d. nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.




9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Nesilaikant aplinkosauginiy kriterijy jgyvendinimo tvarkos,
nurodytos Specialiyjy salygy 13.1 punkte uz kiekvieng
pazeidimo atvejj, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM atitinkamos p.o.d.
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Nesilaikant kokybiniy kriterijy jgyvendinimo tvarkos nurodytos
Specialiyjy salygy 6.3 punkte uz kiekvieng pazeidimo atvejj,
mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM atitinkamos p.o.d. nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.8. Tiekéjui taikomos Netaikoma
netesybos dél Sutarties

jivykdymo uztikrinimo

nepratesimo

9.9. Tiekéjui taikoma bauda Netaikoma

dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

Jeigu Paslaugy teikimo metu nustatoma, kad Tiekéjas
pazeidzia darby saugos reikalavimus, neturi privalomos
Paslaugoms teikti jrangos, technikos, reikalingo personalo
skaiciaus, patikrinimo akte nurodomi terminai pazeidimams bei
trdkumams pa8alinti. Jeigu Tiekéjas nustatyty trdkumy ir
pazeidimy laiku nepasalina ar atlieka juos pakartotinai, tokiu
atveju Tiekéjas sumoka Pirkéjui 50 (penkiasdesimt) eury
dydzio baudg uz kiekvieng trikumy arba pakartotinio
pazeidimo nepasalinimo diena.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Paslaugy suteikimo terminas.
Paslaugy trikumy i$taisymo terminas.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo trakumai

10.2.1. Vélavimas suteikti Paslaugas daugiau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dienuy.

10.2.2. Praleistas 5 (penkiy) kalendoriniy dieny Paslaugy
teikimo trdkumy iStaisymo terminas.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS




11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasirasymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng).
Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iShaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis
kaip iki 2026 m. gruodzio 31 d.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

11.2.1. Sutartis gali biti pratesta automatiskai, tomis paciomis
sglygomis be atskiro radytinio Saliy susitarimo 2 (du) kartus
po 12 (dvylika) ménesiy, jei nebus iSnaudota Pradiné
Sutarties verte ir jei, likus ne maziau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos nei viena i$
Saliy neinformuos rastu apie ketinima nepratesti Sutarties
sekantiems 12 (dvylikai) ménesiy. Bendras Sutarties galiojimo
laikotarpis (jvertinus jos galimus pratesimus) negali bati
ilgesnis nei 36 (trisdeSimt Sesi) ménesiai.

1

2. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose saglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu yra:

12.2.1. kai Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepasiraso
Grafiko, kuris Pirkéjui turi esminés reikSmeés, kad laiku ir
tinkamai baty teikiamos Paslaugos;

12.2.2. kai Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eiles arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. kai Tiekéjas ilgiau, nei 7 (septynias) kalendorines
dienas neistaiso ar netinkamai iStaiso Paslaugy teikimo
trGkumus ar pazeidimus;

12.2.4. kai Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytg subtiekejy ir
kity asmeny pasitelkimo tvarka;

12.2.5. kai akivaizdu, jog Tiekéjas ateityje negalés jvykdyti
Sutarties dél nemokumo, bankroto, likvidavimo, veiklos
sustabdymo ar kity panasiy priezasciy.

12.2.6. kai Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia
Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose
nustatyty reikalavimy Paslaugoms.

12.2.7. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzZia esmine Sutarties

salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir
(arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije aplinkos
apsaugos kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo“ 4.4.4.3
papunkciu: prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti
naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy
medziagy, netersiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.
Tiekéjai jsipareigoja laikytis Siy reikalavimy:

1. Pakuociy atliekos (popierius, plastikas ir kt.) — rdsiuoti.

2. Pavojingy medziagy atliekos - alyva (varikliné ir grandininé)
patekusi j aplinkg, iSskyrus alyvos atliekas susidarangias




mechanizmy (krdimapjoviy, grandininiy pjakly su vidausdegimo
varikliais) darbo metu, surinkti ir perduoti atliekas tvarkanciai
jmonei.

3. Pranesti Pirkéjui apie kiekvieng invazinj ar saugomg augalg
ar gyvlng ir, suderinus su pirkéju, imtis atitinkamy veiksmy
Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRYJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrgsias salygas 26
punktu ,Baigiamosios nuostatos® taciau kity punkty
numeracijos nekeisti:

26.1. Dokumentai, su kuriais prie§ pradedant vykdyti Sutartj
Tiekéjas jsipareigoja supazindinti Sutartj vykdysiancius Tiekéjo
(ir subtiekéjo, jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojus:

26.1.1. Antikorupciné politka — pagrindinis dokumentas,
nustatantis valstybés jmonés Valstybiniy misky urédijos
taikomus skaidrios aplinkos kdrimo principus ir antikorupcinius
jsipareigojimus, nustatantis pagrindinius korupcijos prevencijos
principus ir reikalavimus bei jy laikymosi uztikrinimo gaires. Su
dokumentu galima susipazinti https://vmu.lt/wp-
content/uploads/2021/08/Antikorupcine-politika. pdf.

26.1.2. Dovany politika — dokumentas, kuriuo apibréziamos
valstybés jmonés Valstybiniy misky urédijos darbuotojy elgesio
su dovanomis ir neteisétu atlygiu principinés nuostatos. Su
dokumentu galima susipazinti https://vmu.lt/wp-
content/uploads/2022/09/Dovanu-politika-1.pdf.

26.1.3. Interesy konflikty vengimo politika — dokumentas,
kuriuo nustatomos viesuyjy ir privaciy interesy konflikty valdymo
valstybés jmonéje Valstybiniy misky urédijoje bendrosios
nuostatos ir principai bei pagrindiniai interesy konflikty
prevencijos ir sprendimo bldai. Su dokumentu galima
susipazinti
https:/lvmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Interesu-konfliktu-
vengimo-politika. pdf.

26.1.4. Tiekéjo elgesio kodeksas — dokumentas, kuriuo
nustatomos pagrindinés Tiekéjy elgesio nuostatos, kuriy laikosi
Tiekéjai, sudarydami verslo sandorius su valstybés jmone
Valstybiniy misky urédija ir kuriy laikymasis sudaro prielaidas
bei salygas jgyvendinti auks€iausius verslo etikos standartus
tiekimo grandingje. Su dokumentu galima susipazinti
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2025/01/Tiekeju-elgesio-
kodeksas.pdf.

26.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjui (subtiekéjui,
jeigu jis pasitelkiamas) tampa zinoma prie$ Pirkéjg nukreiptos
korupcinio pobldzio veikos duomenys, jis nedelsiant apie tai
informuoja Pirkéjg ir/arba imasi kity teiséty ir pakankamy
priemoniy neteisétai veikai nutraukti.




26.2.1. Nedelsiant informuoti Pirkéjg apie Sutarties galiojimo
metu atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Sutartis ar Tiekéjas (ir
subtiekéjas, jeigu jis pasitelkiamas) gali neatitikti
Antikorupcinés politikos, Dovany politikos, Interesy konflikty
valdymo politikos, korupcijos prevencijos, ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy bei viedyjy interesy apsaugai skirty
teisés akty reikalavimy, apie turtinio pobldzio teisinius gincus
ir proceddras (jskaitant vieSosios valdZios institucijy pradétas
administracines proceddras), ar kitas aplinkybes, kurios gali
daryti jtakg Sutarties salygy vykdymui.

26.2.2. Tiekeéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkeéjui,
kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Tiekéjas ir (ar) jo akcininkas (-ai) ir (ar) tiesioginis (-iai)
galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir (ar) jy valdomas (-i)
subjektas (-ai) ar pasitelkiamas subtiekéjas (toliau —
Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos Sajungos ir (ar)
Jungtiniy Tauty ir (ar) Didziosios Britanijos ir (ar) Jungtiniy
Amerikos Valstijy ir (ar) Lietuvos Respublikos prekybiniy,
ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sarasa (-us) ir (ar)
panasy sgrasg (toliau — Sankcijy sarasai), taip pat nei vienam
i$ Subjekty néra pareikstas bet koks jtarimas, susijes su
dalyvavimu su kysSininkavimu, papirkimu, jskaitant uzsienio
pareigino papirkimu, prekyba poveikiu, pinigy plovimu,
teroristy finansavimu ar mokestiniu suk&iavimu susijusioje
veikloje ir (ar) jsitraukimu j tokig ar panasig korupcine veikla.
Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu, ne véliau kaip per 1
(vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo
informuoti Pirkéjg apie vir$ nurodyty aplinkybiy atsiradima.
26.2.3. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais,
turingiais vienodg teisine galig, po vieng kiekvienai Saliai.
Sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties
autenti$kumo ir (ar) vientisumo patvirtinimo badai: abi Salys
Sutartj pasiraso rasytiniu parasu popieriuje arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu (kaip jis suprantamas pagal 2014 m.
liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg Nr.
910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB). Sutarties autentiSkumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies
jgalioty asmeny parasais arba Sutartis susiuvama ir
pasirasoma paskutinio lapo antroje puséje. Salis (jei ji juridinis
asmuo) Sutartj patvirtina antspaudu, kai pareiga turéti
antspauda nustatyta Salies (juridinio asmens) steigimo
dokumentuose arba jstatymuose. Jeigu Sutarties Salys —
juridiniai asmenys Sutartj pasirado kvalifikuotu elektroniniu
parasu, juridinio asmens atstovo kvalifikuoto elektroninio
para$o teisineé galia yra lygiaverté juridinio asmens atstovo
raSytiniam parasui, patvirtintam juridinio asmens antspaudu,
kai pareiga turéti antspauda nustatyta juridinio asmens
steigimo dokumentuose arba jstatymuose.

26.3. Jeigu vykdant Sutartj Tiekéjui (Subtiekéjui) bdatina
atskleisti Pirkéjo konfidencialig informacijg, kaip ji apibidinta
Pirkéjo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (Pirkéjo




Komerciniy paslapéiy ir kitos konfidencialios informacijos
sgrase), Sig informacijg gaunantis asmuo privalo jg saugoti ir
neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasirasydamas Pirkéjo
patvirtintos formos |sipareigojimag neatskleisti konfidencialios
informacijos (Sutarties Specialiyjy salygy 8 priedas).

14.2.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios
nuostatos (su prierau ,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu
atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose
salygose arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr.

Miskininkystés paslaugy techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr.

Tiekéjo Pasidlymas

15.3. Priedas Nr.

Tiekéjo pasidlyti Paslaugy baziniai jkainiai

15.4. Priedas Nr.

Paslaugy jkainiy koregavimo koeficientai

15.5. Priedas Nr.

Tiekéjo pagrindiniy specialisty/ darbininky sarasas

15.6. Priedas Nr.

Atmintiné rangovams atliekant darbus V] VMU teritorijoje

15.7. Priedas Nr.

Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendrosios salygos

X N[O B WN -

15.8. Priedas Nr.

|sipareigojimas neatskleisti konfidencialios informacijos

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

i} PIRKEJAS TIEKEJAS
Sakiy regioninio padalinio vadovas vykdantis Direktorius Audrius Pilipaitis
Anyk&¢€iy regioninio padalinio vadovo funkcijas
Povilas Steponavicius
(parasas) (parasas)
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 sutartis Nr.

__ Miskininkystés paslaugy teikimo

4priedas Paslaugy jkainiy koregavimo koeficientai

PASLAUGU IKAINIU KOREGAVIMO KOEFICIENTAI

Galutinio paslaugy jkainio (P),

ﬁ'rl Paslaugy rasis };g::i%?::;? (Eur be PVM) aps_kaiéiavimo
formulé
1 Zeldavietés paruosimas misko sodmeny sodinimui $alinant nepageidaujamus medzius,
| kriimus, Zoline augmenija:
1.1. | nupjaunant 2oline augmenija Koeficientas - P = Q,? x Tiekéjo pasidlytas
0,7 jkainis
192 iSkertant sumedéjusig augmenijg iki 150 Koeficientas - | P = 1,0 x Tiekéjo pasidlytas
" | erdm./ ha 1,0 jkainis
13 iSkertant sumedéjusig augmenijg nuo 151 Koeficientas - | P = 1,3 x Tiekéjo pasidlytas
7" | iki 200 erdm. / ha 1,3 jkainis
14 iSkertant sumedéjusig augmenijg nuo 201 Koeficientas - | P = 1,5 x Tiekéjo pasidlytas
“7 | iki 300 erdm. / ha 1,5 jkainis
15 iSkertant sumedéjusig augmenijg nuo 301 Koeficientas — | P = 2,1 x Tiekéjo pasidlytas
7" | iki 400 erdm. / ha 2.1 jkainis
16 iSkertant sumedéjusig augmenijg daugiau Koeficientas — | P = 2,5 x Tiekéjo pasidlytas
" | nei 400 erdm. / ha 2,5 jkainis
5 Medyny ir krimyny pertvarkymo kirtimams salinant nepageidaujamus medzius, krimus,
" | zoling augmenija
2.1. | nupjaunant 2oline augmenija Koeficientas - | P = 0,7 x Tiekéjo pasidlytas
U 0,7 jkainis
29 iSkertant sumedéjusig augmenijg iki 150 Koeficientas - | P = 1,0 x Tiekéjo pasitlytas
" | erdm. / ha 1,0 jkainis
23 iSkertant sumedéjusig augmenijg nuo 151 Koeficientas - | P = 1,3 x Tiekéjo pasillytas
7 | iki 200 erdm. / ha 1,3 jkainis
24 iSkertant sumedéjusig augmenijg nuo 201 Koeficientas - | P = 1,5 x Tiekéjo pasitlytas
) iki 300 erdm. / ha 1,5 jkainis
25 iSkertant sumedéjusig augmenijg nuo 301 Koeficientas — | P = 2,1 x Tiekéjo pasidlytas
" | iki 400 erdm. / ha 2,1 jkainis
26 iSkertant sumedéjusig augmenijg daugiau | Koeficientas — | P = 2,5 x Tiekéjo pasidlytas
7" | nei 400 erdm. / ha 2,5 jkainis
3. | Misko zeldiniy ir Zzéliniy priezidra Salinant Zabus ir Zoline augmenija:
. . .. Koeficientas - _ C . o
3.1. | apmindant zoline augmenija 0.4 P = 0,4x Tiekéjo pasillytas jkainis
3.9 . .y . - Koeficientas - | P = 0,8 x Tiekéjo pasidlytas
.2. | pjaunant, Salinant Zoline augmenijg vagose 08 ikainis
33 Pjaunant, Salinant Zoline augmenijg visame | Koeficientas - | P = 1,0 x Tiekéjo pasillytas
" | plote 1,0 jkainis
34 kertant Zabus ir Zoline augmenija Koeficientas - | P = 1,1 x Tiekéjo pasidlytas
" | Zzeldiniuose 11 jkainis
35 kertant zabus ir Zoline augmenija Koeficientas - | P = 1,2 x Tiekéjo pasidlytas
" | Zeldiniuose d ir f trofotopo augavietése 1,2 jkainis
3.6. | kertant Zabus ir Zoline augmenijg Zéliniuose I1(%ef|0|entas } jFI)<a_in1i,s3 * Tiekejo pasitlytas
4. | Jaunuolyny ugdymas ir retinimo kirtimai, negaminant likvidinés medienos:
4.1 nelikvidinés medienos kirtimas kai i$ 1 ha Koeficientas — | P = 0,8 x Tiekéjo pasillytas
“ 7 | iSkertama iki 100 erdm. 0,8 jkainis
4.2 nelikvidinés medienos kirtimas kai Koeficientas - | P = 1,0 x Tiekéjo pasidlytas
) iSkertama 101-150 erdm. 1,0 jkainis
43 nelikvidinés medienos kirtimas kai Koeficientas - P =13 x Tiekéjo pasidlytas jkainis

iSkertama 151- 200 erdm.

1,3




4.4 nelikvidinés medienos kirtimas kai Koeficientas — | P = 1,6 x Tiekéjo pasidlytas
' iSkertama 201- 300 erdm. 1,6 jkainis
45 nelikvidinés medienos kirtimas kai Koeficientas - | P = 2,2 x Tiekéjo pasillytas
' iSkertama 301- 400 erdm. 2,2 jkainis
46 nelikvidinés medienos kirtimas, kai Koeficientas — | P = 2,6 x Tiekéjo pasillytas
| iSkertama daugiau nei 400 erdm. 2,6 jkainis
Grioviy Slaity ir pagrioviy priezidra:
5.1. | Zolinés augmenijos pjovimas g%eflmentas " | P =0,8 x Tiekejo pasidlytas jkainis
sumedéjusios augmenijos kirtimas ir - ) _ C o
5.2. | sukrovimas | kravas, kai i§ 1 ha iskertama | (oeficientas - | P = 1,0 x Tiekejo pasidlytas
o 1,0 jkainis
iki 150 erdm
sumedéjusios augmenijos kirtimas ir - ) _ C .
5.3 | sukrovimas j krGvas, kai i$ 1 ha iSkertama I1(%ef|0|entas 'Fllain1ié3 x Tiekéjo pasilytas
151 - 200 erdm ’ :
sumedéjusios augmenijos kirtimas ir - ) _ o .
5.4 | sukrovimas | krGvas, kai i$ 1 ha iSkertama }1<05ef|0|entas !T(a_in1ié5 x Tiekejo pasidlytas
201 - 300 erdm ! :
sumedéjusios augmenijos kirtimas ir . _ _ C L
5.5 | sukrovimas j krivas, kai i$ 1 ha iSkertama 5 c;eflaentas Fl:ainzi’; x Tiekejo pasitlytas
301 - 400 erdm ’ :
sumedéjusios augmenijos kirtimas ir . ) _ C L
5.6 | sukrovimas j krlvas, kai i$ 1 ha iSkertama Koeficientas P . 2.’5 x Tiekejo pasitllytas
. . 2,5 jkainis
daugiau nei 400 erdm
6. | Pakeliy prieziira:
6.1. | solines auameniios piovimas Koeficientas - | P = 0,75 x Tiekéjo pasidlytas
- gmentjos pj 0,75 jkainis
6.2 | sumedéjusios augmenijos kirtimas Koeficientas - | P =1,0 x Tiekéjo pasillytas
1,0 jkainis
Kvartaliniy ir ribiniy linijy priezitra
7 1 rankiniu bddu pasalinant Zoline ir I1(%ef|0|entas ~ | P=1,0 x Tiekéjo pasidlytas
' sumedéjusig augmenijg ’ jkainis
79 traktoriniu pjovimo ar smulkinimo jrenginiu g%eﬂaentas " | P=0,5 x Tieké&jo pasidlytas
’ pasalinant Zoline ir sumedéjusig augmenija ’ jkainis
Zeldavietés paruosimas misko sodmeny | Koeficientas — _ C o
8. | sodinimui cheminiu bidu pasalinant 1,0 !:)(a_in1ié0 x Tiekejo pasidlytas
nepageidaujama augmenija !
9. | Misko atkiirimas, jveisimas ir atsodinimas (medeliy ir kriimy sodinimas)
9.1. | Medziy ir kriimy sodinimas atkuriant ir jveisiant miska:
911 sodinant E, M sodinukus Koeficientas — | P = 1,0 x Tiekéjo pasidlytas
T 1,0 jkainis
9.1.2.| sodinant P sodinukus Koeficientas - P = Q,? x Tiekéjo pasidlytas
0,7 jkainis
Koeficientas - _ s .
9.1.3.| sodinant A, KI, G, B, J, L sodinukus. 1,25 P = 1,25 x Tiekéjo pasidlytas
jkainis
9.1.4.| sodinant B, J, L, E, M séjinukus ir kramus g%ef'c'e”tas " | P =08 x Tiekejo pasidlytas jkainis
9.1.5.| sodinant P séjinukus Koeficientas - P = Q,? x Tiekéjo pasidlytas
0,7 jkainis
9.1.6.| sodinant A, Kl, G séjinukus Koeficientas - P - 1.’25 x Tiekéjo pasitlytas
1,25 jkainis
sodinant konteinerizuotus A sodmenis Koeficientas — | P = 1,0 x Tiekéjo pasillytas
9.1.7.| o . e o
iSaugintus 265 tdrio vazonéliuose 1,0 jkainis
9.1.8.| sodinant kitus konteinerizuotus sodmenis Koeficientas - | P = 0,75 x Tiekejo pasiulytas

0,75

jkainis




Atsinesant sodmenis daugiau nei 300 m. nuo laikino sandéliavimo (prikasimo) vietos iki sodinamos
birzés pakrascio atitinkamos medziy rasies sodinimo jkainis didinamas 10 procenty

Kai sodinami sodmenys yra didesni nei E— 0,6 m, P-0,3 m, A, B, J — 1,0 m, taikomas sodinimo
jkainio priedas — 10 proc.

9.2. | Medziy ir kriimy sodinimas atsodinat neprigijusius (Zuvusius) sodmenis:
921 sodinant E, M sodinukus Koeficientas — | P = 1,2 x Tiekéjo pasidlytas
T 1,2 jkainis
9.2.2.| sodinant P sodinukus Koeficientas - | P = 0,8 x Tiekéjo pasillytas
0,8 jkainis
Koeficientas - _ C .
9.2.3.| sodinant A, KI, G, B, J, L sodinukus. 15 P =1,5 x Tiekejo pasilytas
jkainis
9.2.4.| sodinant B, J, L séjinukus ir kramus foeficlentas - | p =1,0  Tiekejo pasilytas jkainis
9.2.5.| sodinant P séjinukus Koeficientas - P = Q,8 x Tiekéjo pasidlytas
0,8 jkainis
9.2.6. | sodinant A, KI.G s&jinukus Koeficientas - | P =1,5 x Tiekéjo pasitlytas
1,5 jkainis
sodinant konteinerizuotus A sodmenis Koeficientas — | P = 1,25 x Tiekéjo pasillytas
9.2.7.| . . . R o
iSaugintus 265 tdrio vazonéliuose 1,25 jkainis
9.2.8.| sodinant kitus konteinerizuotus sodmenis gogeﬂmentas ) ;T(;n?ég x Tiekejo pasitlytas

Atsinesant sodmenis daugiau nei 300 m. nuo laikino sandéliavimo (prikasimo) vietos iki
sodinamos birzés pakrascio atitinkamos medziy rasies sodinimo jkainis didinamas 10 procentuy.

Kai sodinami sodmenys yra didesni neiE—-0,6 m, P-0,3 m, A, B, J — 1,0 m, taikomas sodinimo
jkainio priedas — 10 proc.

10. | Zeldiniy, zéliniy apsauga nuo kanopiniy zvériy daromos zalos:
Zeldiniy ir Zéliniy apsauga tepant - ) _ o .
10.1. | repelentus, kai 1 ha nutepama daugiau nei }1<c())ef|0|entas !T(ain1ié0 x Tiekejo pasidlytas
2000 vnt. sodmeny ’ l
Zeldiniy ir Zéliniy apsauga tepant - ) _ C .
10.2. | repelentus, kai 1 ha nutepama iki 2000 vnt. Koeficientas P . 1.’2 x Tiekejo pasitllytas
1,2 jkainis
sodmeny
10.3 purskiant repelentus, kai 1 ha nupurskiama | Koeficientas - | P =0,85 x Tiekéjo pasidlytas
"~ | daugiau nei 2000 vnt. sodmeny 0,85 jkainis
10.4 purskiant repelentus, kai 1 ha nupurskiama | Koeficientas - | P =1,0 x Tiekéjo pasillytas
" | iki 2000 vnt. sodmeny 1,0 jkainis
105 kitos priemonés (pakavimo tinkleliai, lininés | Koeficientas — | P =1,1 x Tiekéjo pasillytas
" | pakulos, aviy vilna, lipni juosta) 1,1 jkainis
Zeldiniy ir Zéliniy apsauga nuo vabzdziy - _ _ o .
10.6. | daromos Zalos tepant (purskiant) }1<<;ef|0|entas !T(a_in1ié2 x Tiekejo pasidlytas
polimerine danga ’ l
11. | Zeldiniy, Zzéliniy ir medeliy kamieny apsauga nuo kanopiniy zvériy daromos zalos:
.Zek.j'.mq |r‘zeI|n|q apsauga uzdedar)t .. Koeficientas - | P = 1,0 x Tiekéjo pasidlytas
11.1. | individualias apsaugos priemones ir Siy 10 iiainis
priemoniy remontas ’ l
11.2 Individualiy priemoniy surinkimas ir Koeficientas — | P = 0,4 x Tiekéjo pasidlytas
"~ | iSgabenimas 0,4 jkainis
113 medziy kamieny apsauga tepant Koeficientas - | P = 0,5 x Tiekéjo pasidlytas
" | repelentus 0,5 jkainis
11.4 medziy kamieny apsauga purskiant Koeficientas - | P = 0,4 x Tiekéjo pasillytas
"' | repelentus 0,4 jkainis
115 medziy kamieny apsauga individualiomis Koeficientas - | P = 0,8 x Tiekéjo pasidlytas
"' | priemonémis ir Siy priemoniy remontas 0,8 jkainis
12. | Zeldiniy, zéliniy apsauga nuo kanopiniy zvériy daromos zalos, tveriant vielos tinklo tvora:
vielos tinklo tvoros tvérimas, kai Paslaugos - _ L P
e S e Koeficientas - | P = 1,0 x Tiekéjo pasidlytas
12.1. | teikéjas pasiruosia tvoros stulpus i$ 10 ikainis

Paslaugos gaveéjo pateiktos medziagos




vielos tinklo tvoros tvérimas, kai paruostus

Koeficientas -

P = 0,85 x Tiekejo pasillytas

12.2 | (tekintus ar metalinius) tvoros stulpus 085 ainis
pateikia Paslaugos gavéjas ’ !
12.3 | vielos tinklo tvoros remontas Koeficientas - P - 1.’3 x Tiekéjo pasiQlytas
1,3 jkainis
. . Koeficientas — | P = 0,8 x Tiekéjo pasidlytas
12.4 | vielos tinklo tvoros nuardymas 08 ikainis
13. | Sodmeny transportavimo paslaugos
Sodmeny transportavimo paslaugos - ) _ C .
13.1. | pervezant sodmenis iki 30 000 vnt. viena Koeficientas P " 1.’0 x Tiekejo pasidlytas
o .. 1,0 jkainis
krovinio partija
Sodmeny transportavimo paslaugos - ) _ C L
13.2 | pervezant sodmenis daugiau nei 30 000 }1<<1ef|0|entas ;T(a_in1ié1 x Tiekejo pasidlytas

vnt. viena krovinio partija
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sutartis Nr.
3 priedas_Tiekéjo pasidlyti baziniai jkainiai

_ Miskininkystés paslaugy teikimo

TIEKEJO PASIULYTI PASLAUGU BAZINIAI JKAINIAI

Eil.
Nr.

Paslaugos

Regioninis
padalinys

Mato vnt.

Paslaugy
bazinis
jkainis uz
mato vnt.,
be PVM

Paslaugy
bazinis
jkainis uz
mato vnt.,
su PVM

Zeldavietés paruosimas
misko sodmeny
sodinimui iSkertant
nepageidaujamus
medzius, kriimus.

Eur/ha

Misko Zzeldiniy ir zéliniy
priezilra Salinant Zabus
ir Zoline augmenija.

Sakiy

Eur/ha

Jaunuolyny  ugdymas
irfar retinimo  kirtimai,
negaminant  likvidinés
medienos

Sakiy

Eur/ha

Grioviy Slaity ir
pagrioviy priezidra

Eur/ha

Pakeliy priezidra

Eur/km

Kvartaliniy ir ribiniy linijy
priezidra

Eur/km

Zeldavietés paruosimas
misko sodmeny
sodinimui cheminiu
bddu pasalinant
nepageidaujama
augmenija

Eur/ha

Misko atkdrimas,
jveisimas ir atsodinimas
(medziy ir krimy
sodinimas)

Eur/tGkst.vnt.

Zeldiniy, zéliniy
apsauga nuo kanopiniy
2vériy bei vabzdziy
daromos Zalos

Eur/tGkst.vnt.

26,80

32,43

10.

Zeldiniy,  zeliniy ir
medeliy kamieny
apsauga nuo kanopiniy
zveériy daromos Zalos

Eur/tGkst.vnt.

11.

Zeldiniy, zéliniy
apsauga nuo kanopiniy
zveériy daromos Zalos,
tveriant vielos tinklo
tvorg

Eur/m

12.

Sodmeny
transportavimo
paslaugos

Eur/km
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Miskininkystés paslaugy teikimo sutarties Nr.

5_priedas Tiekéjo pagrindiniy specialisty/darbininky sgrasas

TIEKEJO PAGRINDINIY SPECIALISTY / DARBININKU*
SARASAS

Tiekéjo pagrindiniy specialisty / darbininky, atitinkanciy Specialiyjy salygy ,Reikalavimai tiekéjuy
kvalifikacijai“ 2 lentelés 13, 14,16 punkty reikalavimus, sgradas

Rysys su
ifi specialistu -
Sialomos | Kvalifikacija Kvaijl:)f;kac dgrbininku /
G| Varass, | Poredos | hodante | Kifkecios | pazyme | - ketinama
Nr.| pavardé yt i . .vg ymel t? mo idarbinti / néra
sutartj (pazysm)ejlma iSdavusi jstaiga galiojimo darbuot9jas ir jo
data neketinama
jdarbinti
Darby Kvalifikacijos |UAB SDG 2021-12- [MB Ap forest
vadovas pazyméjimas 06 — 2026-|Vadovas
12-06
2 Medkirtys Pazymeéjimas |UAB SDG 2021-11-
11 - 2026-
11-11
3
4

‘Pagrindiniy specialisty sarase nurodomi tik tie pagrindiniai specialistai, kuriuos

tiekéjas sitlo j Specialiujy Pirkimo salygy 4 priedo 2 lentelés 13,14,16 punktuose nurodytas
pagrindiniy specialisty/darbininky pareigas. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugas teiks
tik pateiktame sarase nurodyti specialistai/darbininkai, kurie Sutarties sudarymo momentu ir

visg

jos

galiojimo

laikotarpj

turéty

reikiama

atestatus/pazymeéjimus) ir patirtj, reikalinga Paslaugoms teikti.
* - Tais atvejais, kai kiti norminiai teisés aktai numato pareiga paslaugy tiekéjui turéti specifine
teise verstis sertifikuojama (licencijuojama) veikla, pareiga pateikti pagal specialiuosius teisés
aktus iSduotus dokumentus ar kitus teise veikti suteikiancius dokumentus islieka net ir tais
atvejais, kai i$ anksto zinomas atitinkamas reikalavimas nebuvo jrasytas j pirkimo dokumentus
ar buvo jrasytas klaidingai (galimas pasidlymy trakumo taisymas, jei jj Iémé iSimtinai netikslios
pirkimo dokumenty salygos).

Pastaba:

Tiekéjas privalo pateikti

kvalifikacija

atnaujinta sagrasg pasikeitus Paslaugas

(reikalaujamus

teikiantiems

specialistams/darbininkams pries tai informaves Pirkéja el pastu, telefonu, ir uztikrinti kad paslaugas

teiks tik pateiktame sagraSe nurodyti specialistai/darbininkai turintys

(reikalaujamus atestatus/pazyméjimus) ir patirtj, reikalingg Paslaugoms teikti.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)

(Data)

reikiama kvalifikacijg




202----- Miskininkystés paslaugy teikimo sutarties Nr.
8 priedas_|sipareigojimas neatskleisti konfidencialios informacijos

PATVIRTINTA

V] Valstybiniy misky urédijos direktoriaus

2020 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. |S-20-39
(Jsipareigojimo neatskleisti konfidencialios informacijos forma)

ISIPAREIGOJIMAS NEATSKLEISTI KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS

(data)
Sakiai
(vieta)

(asmens vardas, pavarde, pareigos, tel. Nr., el. pastas)

MB Ap forest

(Imonés, staigos ar organizacijos pavadinimas)

7

bldamas V| Valstybiniy misky urédijos komercine paslaptj sudarancios ir/ar konfidencialios
informacijos (toliau — Konfidenciali informacija) gavéju,

1. ISIPAREIGOJU:

1.1. man perduotg, suzinotg ar atliekant darbo pareigas gautg ar kitaip tapusia man prieinama
V| Valstybiniy misky urédijos Konfidencialig informacija, kaip ji apibldinta V] Valstybiniy misky
urédijos Komerciniy paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos sarase, tvarkyti vadovaujantis V|
Valstybiniy misky urédijos Komerciniy paslapéiy ir kitos konfidencialios informacijos naudojimo ir
saugojimo tvarkos aprasu;

1.2. neatskleisti, neperduoti Konfidencialios informacijos ar kitu bldu nesudaryti galimybés su
ja susipazinti ir (ar) naudotis né vienam asmeniui, kuris teisés akty nustatyta tvarka néra jgaliotas su
Sia informacija susipazinti V| Valstybiniy miSky urédijoje ar uz jos riby;

1.3. pranesti V| Valstybiniy miSky urédijai apie bet kokig situacija, jvykj ar veiksmus, galinCius
kelti gresme Konfidencialios informacijos saugumui;

1.4. Sio jsipareigojimo 1.1 papunktyje nurodytos Konfidencialios informacijos nenaudoti jokiais
asmeniniais tikslais bei neatskleisti jos tretiesiems asmenims visg teisiniy santykiy su V| Valstybiniy
misky urédija galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jy pasibaigimo.

2. ESU TINKAMAI INFORMUOTAS(-A), kad uz auk$c€iau nurodyty pareigy nesilaikymg ir/ar
V] Valstybiniy misky urédijos, kaip Konfidencialios informacijos savininkés, teisiy pazeidima turésiu
atsakyti pagal taikytinus teisés aktus.

3. PATVIRTINU, kad esu susipazines(-usi) su V| Valstybiniy misky urédijos Komerciniy
paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos sgrasu bei Komerciniy paslapciy ir kitos konfidencialios
informacijos naudojimo ir saugojimo tvarkos aprasu, man jteiktais prie$ pasirasant §j jsipareigojima.

Direktorius Audrius Pilipaitis

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas, pavardé)

2026-02-17

(data)




PATVIRTINTA

Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus

2024 m. gruodZzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

2025 m. balandzio 17 d. jsakymo Nr. 15-52
redakcija)

202---------- Miskininkystés paslaugy teikimo
sutarties Nr.

7 priedas_Paslaugy pirkimo- pardavimo sutarties
bendrosios salygos

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi $ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos* apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar butina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas del kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trakumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos triilkumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita— Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM saskaita
faktira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buiti pateikiama dél



kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), isvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygu pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP| leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir Kkiti
istatymai bei teises aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobtidziui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aisSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
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Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, isp¢jima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinima rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su islygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$ciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos gimingés atitinkamus zZodZius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
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teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teiseés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiek&jas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reik$mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekejas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais @ikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjuy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
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pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekejas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeicia esamg subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekeéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekejus, kuriy pajegumais Tiekéjas nesiremé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuozira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekeja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekeéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas réemesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keic¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tikine veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimu;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutart]j, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekejas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkejui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybese ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VPI ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné buiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i$ jungtinés
veiklos sutarties.
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3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktlirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne veéliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinanéius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi buti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybese ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraS8yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkeéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
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3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties
jvykdymo.

4. éALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. galiq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimu jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliatis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliGitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, UZzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iu), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
islaidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
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savarankiskai, jis atsako uz §iy dokumenty vertimo tiksluma.
6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekejas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekejas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodan¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZzsakymg perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekejas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei tatkoma) Pirkejui, o Pirkejas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira$omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne ve¢liau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su islygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priemima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui del netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
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reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekejas privalo paSalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trukumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémeé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais
(isskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aikiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinima ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
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trakumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultaty ir jteikti (arba issiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trokumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su islygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy triikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy®
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto del Tiekejo kaltes.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo termina, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy triilkumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibreztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéejo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirk¢jas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
sglygose, Paslaugy triikumams pasalinti.

7.2.2. Tieké¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy truikumus, uz kuriuos atsako Tiekejas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumuy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizes atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginCas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy triikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai galéjo biti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trukumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trokumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy triikumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trtkumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trokumuy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar karta taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trilkumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.)Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkeéjas privalo rastu pateikti Tiekejui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
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atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trukumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti,
kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trakumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy triikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemoketi uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokeéta
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutarti mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazeja Paslaugy verté Pirkéjui del
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumuy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkejo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg piniginj
reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesni Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4.Uz vélavimag paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas
8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).
8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
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iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskai¢iuotas netesybas vienasaliskai
iSskaicCiuoti i§ bet kokiy Tiekejui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyju salygu 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygu 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo
bendroves laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduota laidavimo
draudimo raSta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta termina, laikoma, kad Tiekéjas atsisake sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkejas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekejui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkejo rastiSko praneSimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
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dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trokumus yra
veluojama, Tiekejas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekviena pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekeéja del naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomg termina, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
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10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo isStaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei d¢l bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo buda ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, noréedamas gauti Avansa, kreipdamasis del
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimag
ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
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nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekejo kaltes, sumoketi Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
deél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paCiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokejimo saskaitos ir Avanso uZztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(Jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra prieémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — grazinama ta Avanso dalis, kuri vir$ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumoketi Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokeéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaita tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciag elektronine saskaita faktiirg
Tiekéejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkejas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio moké¢jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
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mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz moké&jimy pagal Sutartj velavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting suma j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko sagskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkeéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkejas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekejo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkejo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutarti mokancioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra butina $ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems btina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
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uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiéme visy protingy veiksmu, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidi ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teis€s, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybes
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkejas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.
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16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymu bei
kity teises akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privatine teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstatu, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organu nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin€ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultatg.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP[ 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i$
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esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZzeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendrujy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trilkumais, Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trakumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali bti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. deél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutartj jvykdyti neimanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés instituciju veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré
del laiku nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
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prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamu finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZzeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojanCig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis blity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy sglygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo ianalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta Kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VPI 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriu Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:
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21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. deél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tieké&jui kity treCiyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkejo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trilkumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bti atliekamas, vadovaujantis VPI nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi buti nurodyta stabdymo
aplinkybé¢ (Bendruju salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teisg priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma;
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21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiska praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
raStu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, pra¢jus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu prane$imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu budu kita
Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
i pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimag per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita termina nelaikoma
Pirkéjo pareiga t terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakei¢ia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkejas vienaSaliskai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkejo valdymo organas priima sprendima, del kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogg¢ja) Pirkejo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. kei€iasi Pirkejo organizacine strukttira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkeéjas i$ pirkimy priezitrg atliekanCiy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy triilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskeja VP[ 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
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(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutart] arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
igyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusia dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekejas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspé€jes Pirkéja rastu pries$ ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkejo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei Kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.
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22.3.4. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama d¢l Pirkejo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali bati
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekeja apie
pasalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginc¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanc¢iy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygu, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybeés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tieké&jas ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj prasyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekes keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
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pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré ragytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas | kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis ji gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINéU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart].



Atviro konkurso Specialiyjy salygy 3 priedas ,Pasitlymo forma*“

Ab forest. MB

V| Valstybiniy misky uredia

o _ PASIOLYMAS
DEL MISKININKYSTES PASLAUGY SAKIY REGIONINIAM PADALINIUI PIRKIMO

2025-12-16 Nr.2025/12/16-1
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (- Ap forest, MB
ai)
Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens Jmonés kodas 305944729

kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasitalymg teikia fizinis
asmuo - verslo pazymejimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo LT100014555412
kodas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei
pasiilyma teikia tiekéjy grupe)

Asmuo (Asmenys) (vardas, pavardeé)*:

1) Tiekéjo vadovas;

2) Asmuo, kuris atstovauja tiekéjg deél Sios
sutarties sudarymo, priima sprendimg
sudaryti Sio sutartj ir(ar) jg pasirasys**;

3) Asmens (asmeny), turin€io (turin€iy) teise
surasyti ir pasiradyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus.

*Jeigu pasitilymg teikia tiekejy grupé ar tiekejas
remiasi Ukio subjekty pajegumais, turi bati pateikti
visy atitinkamy tiekéjy grupés nariy ar kity Gkio
subjekty, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas,
duomenys;

**Jeigu priimant sprendimg dél Sios sutarties
sudarymo turi bdti gautas tiekéjo valdymo ar
prieZidros organo nario ar kito asmens sutikimas,
nurodomi ir Sie asmenys.

Tiekéjo arba atstovaujandio tiekéjy grupés nario
adresas, telefono numeris, fakso numeris, el.
pastas

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario
banko pavadinimas, banko kodas, sgskaitos Nr.

Asmens, |galioto pasirasyti sutartj, vardas, | Audrius Pilipaitis, direktorius
pavarde, pareigos

Asmens, atsakingo uz pirkimg, vardas, pavarde,
telefono numeris, el. pastas




2. INFORMACIJA /APIE UKIO SUBJEKTUS/ IR SUBTIEKEJUS

ISi_lentelé iSbraukiama, jei nekeliami_kvalifikacijos reikalavimail/ _Tiekéjas kartu su
Pasidlymu privalo iSviedinti Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, sieckdamas atitikti Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas
Pasillyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis VP] 49 straipsniu,
bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto Procentas
Nr. pavadinimas Specialiyjy salygu dalies, perduodamos
kvalifikacijos perduodamos vykdyti Pirkimo
reikalavima, kuriam vykdyti Gikio objekto dalies
atitikti remiamasi ukio subjektui, nuo pasiulymo
subjekto pajégumais aprasymas kainos su PVM

(pildoma, jei akio | (pildoma, jei akio
subjektas vykdys | subjektas vykdys
sutartj) sutartj)

2.1 Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekejas ir (ar) Ukio subjektas
arba abu kartu. Pastaba: Kartu su Pasiilymu Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo ir Ukio subjekty, kuriy
pajéqumais remiasi, uzpildytus ir pasirasytus EBVPD, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama, jy kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD nebus
tikrinami prie§ nustatant laiméjusj pasialyma, o tokie Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjais.’
PaZzymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio subjektais, kuriy neisviesino.

Su Pasiiilymu pateiksime jrodymus, kad, vykdant Sutartj, mums bus prieinami 2.1 punkto
lenteléje nurodyty Ukio subjekty pajégumai.

2.2 Kvazisubtiekéjai (kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasillymo teikimo metu dar néra
tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas, taciau jj ketinama
jdarbinti, jei pasiGlymas bus pripazintas laiméjusiu:

Specialistas Sitilomas
. Tiekéjo sitilomy __pareigoms . .. . . .
Eil. specialist (pareigy pavadinimas turi Teisinis santykis su Tiekéju
Nr. P v atitikti kvalifikacijos (ketinama jdarbinti)
vardas, pavardé . -
reikalavimuose nurodytas
pareigas)

1. Planuojamas jdarbinti laiméjus
Pirkima

2. Planuojamas jdarbinti laiméjus
Pirkima

Su Pasialymu teikiame Kvazisubtiekejy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu
Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines kopijas, patvirtinancias jy sutikimg bdti jdarbintu VMU
atliekamame Pirkime.

" Tagiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasitlymu pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo
sglygoms patvirtinan€ius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu informuos apie savo kvalifikacijos
praradimg ar dél kity prieZzasc¢iy Sutarties vykdymo metu paaiskeéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity
Ukio subjekty pajegumais.
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2.3. Subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui, ir jiems perduodama vykdyti sutarties

dalis:
Eil. Subtiekéjo Pirkimo objekto dalies, Procentas perduodamos
Nr. pavadinimas/Fizinio perduodamos vykdyti vykdyti Pirkimo objekto
asmens vardas, pavardé subtiekéjui, aprasymas dalies nuo pasiilymo
(individualios veiklos kainos su PVM (pildoma,
vykdymo pazymos nr.)? Jei Okio subjektas vykdys
sutartj)
2.

Pastaba: Subtiekéjy, kuriy pajégumais nesiremiama, EBVPD pateikti nereikalaujama.

2.4. Tretieji asmenys, kuriy iStekliais Tiekéjas remiasi:
Eil.
Nr.

Pavadinimas IStekliai, kuriais Tiekéjas remiasi

1.

2.

Tuo atveju, jei Tiekéjas ketina remtis trecCiyjy asmeny pajégumais, Tiekéjas tai turi nurodyti kartu su
Pasialymu. Tiekejas turéty nurodyti (taCiau neprivalo) treciuosius asmenis (lenteléje 2.4), kokiais
treCiyjy asmeny istekliais remiasi, pateikti jrodymus, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu iStekliai jam
bus prieinami. TreCiyjy asmeny atitiktis dél paSalinimo pagrindy, kity kvalifikacijos reikalavimy,
EBVPD néra tikrinama.

Su Pasiiilymu pateikiame jrodymus, kad, vykdant Sutartj, mums bus prieinami 2.4 punkto
lenteléje nurodyty treCiyjy asmeny pajégumai.

3. PASIULYMO KAINA
Pasidlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktas lenteles:
57 pirkimo objekto dalis ( toliau — p.o.d) Sakiy - regioniniame padalinyije (toliau — RP) Sakiy
girininkija

*Perkamas . Pasialymo
Eil. . : Mato | preliminarus | 1(vieno) ha |\ i o EUR be
Nr. Pirkimo objektas vienetas | kiekis 2026 !kall)ml;\;ih:.ljR PVM (4x5)
metams e
1 2 3 4 5 6
1. | Misko Zeldiniy ir Zéliniy ha 22 257 5654
priezilra Salinant zabus ir
Zoline augmenijg
2| Jaunuolyny ugdymas ir/ar ha 33 288 9504
retinimo kirtimai,

2 Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, taiau neprivalo nurodyti konkreciy
subtiekéjy, jeigu jie néra Zinomi.
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negaminant likvidinés

medienos
Pasitlymo kaina EUR be PVM 15158
PVM (pildoma, jei taikoma)** 3183.18
Pasialymo kaina EUR su PVM? 18341.18

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

58 p.o.d Sakiy — RP Sakiu girininkija I

*Perkamas . Pasitlymo
Eil. . bk Mato | preliminarus :Ik(YIe'nCI)E)LTIg kaina EUR be
Nr. irkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | /IS o PVM (4x5)
metams e
1 2 3 4 5 6
1. | Migko Zeldiniy ir Zéliniy ha 26 256 6656
priezidra Salinant Zabus ir
zoline augmenija
2| Jaunuolyny ugdymas ir/ar ha 24 287 6888
retinimo kirtimai,
negaminant likvidinés
medienos
Pasitlymo kaina EUR be PVM 13544
PVM (pildoma, jei taikoma)** 284424
Pasialymo kaina EUR su PVM* 16388.24

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

59 p.o.d Sakiy — RP Leké&iu girininkija

*Perkamas 1 (vi h Pasialymo
Eil. _ . Mato | preliminarus | 1(vieno) ha |\ i o EUR be
. Pirkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | Ikainis EUR | “pyp g5,
metams be PVM
1 2 3 4 5 6




Misko Zeldiniy ir Zéliniy

1. ha 44 244 10736
priezilra Salinant zabus ir
zoline augmenija
2| Jaunuolyny ugdymas ir/ar ha 16 254 4064
retinimo kirtimai,
negaminant likvidinés
medienos
Pasitlymo kaina EUR be PVM 14800
PVM (pildoma, jei taikoma)** 3108.00
Pasialymo kaina EUR su PVM?® 17908.00

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

60 p.o.d Sakiu — RP Gerdziy girininkija

*Perkamas . Pasitlymo
Eil. . bk Mato | preliminarus :Ik(YIe'nCI)E)LTIg kaina EUR be
Nr. irkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | ! ::m;vm PVM (4x5)
metams e
1 2 3 4 5 6
1. | Misko Zeldiniy ir Zéliniy ha 22 249 5478
prieziGra Salinant Zabus ir
Zoline augmenijg
2 | Jaunuolyny ugdymas ir/ar ha 16 269 4304
retinimo kirtimai,
negaminant likvidinés
medienos
Pasiilymo kaina EUR be PVM 9782
PVM (pildoma, jei taikoma)** 2054.22
Pasitilymo kaina EUR su PVM® 11836.22

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

61 p.o.d Sakiu RP Baltkoju girininkija

Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Mato
vienetas

*Perkamas
preliminarus

1 (vieno)
tukst. vnt.

Pasialymo
kaina EUR be
PVM (4x5)




kiekis 2026 | jkainis EUR
metams be PVM
1 2 3 4 5 6
1| Zeldiniy, 2¢liniy apsauga tiikst.
nuo kanopiniy 2veriy bei vnt. 253
vabzdziy daromos Zalos

Pasiilymo kaina EUR be PVM

PVM (pildoma, jei taikoma)**

Pasiilymo kaina EUR su PVM’

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys

pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

62 p.o.d Sakiu RP Sakiu girininkija
*Perkamas 1 (vieno) Pasitlymo
Eil. Pirki biekt Mato | preliminarus | takst. vnt. | kaina EUR be
Nr. Irkimo objektas vienetas | Kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x5)
metams be PVM

1 2 3 4 5 6
1| Zeldiniy, Zéliniy apsauga tokst.

nuo kanopiniy Zvériy bei vnt. 253

vabzdziy daromos Zalos

Pasitlymo kaina EUR be PVM

PVM (pildoma, jei taikoma)**

Pasiilymo kaina EUR su PVM?®

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiialymy palyginimui, VMU Pirkimo objektg jsigys

pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

63 p.o.d Sakiu RP Gerdziu girininkija
*Perkamas 1 (vieno) Pasialymo
Eil. Pirki biekt Mato | preliminarus | tokst. vnt. | kaina EUR be
Nr. irkimo objektas vienetas | Kkiekis 2026 | jkainis EUR | PVM (4x5)
metams be PVM
1 2 3 4 5 6




1. | Zeldiniy, zéliniy apsauga takst. 26,80 6780,40
nuo kanopiniy 2veriy bei vnt. 253
vabzdziy daromos Zalos
Pasiilymo kaina EUR be PVM 6780,40
PVM (pildoma, jei taikoma)** 1423.88
Pasitilymo kaina EUR su PVM® 8204.28

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

64 p.o.d Sakiy RP Lekééiy girininkija

*Perkamas 1 (vieno) Pasitlymo
Eil. Pirki biekt Mato | preliminarus | tokst. vnt. | kaina EUR be
Nr. irkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x5)
metams be PVM
1 2 3 4 5 6
1. | Zeldiniy, Zéliniy apsauga takst. 25,80 6527,40
nuo kanopiniy 2veriy bei vnt. 253
vabzdziy daromos Zalos
Pasitlymo kaina EUR be PVM 6527,40
PVM (pildoma, jei taikoma)** 1370.75
Pasialymo kaina EUR su PVM"® 7898.15

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasidalymy palyginimui, VMU Pirkimo objektg jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescCiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

65 p.o.d Sakiy RP Baltkoju girininkija

*Perkamas 1 (vieno) Pasialymo
Eil. Pirki biekt Mato | preliminarus | takst. vnt. | kaina EUR be
Nr. Irkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x9)
metams be PVM

1 2 3 4 5 6
1. | Misko atkdrimas, jveisimas tokst.

ir atsodinimas (medeliy ir vnt. 135

krdmy sodinimas)

Pasitlymo kaina EUR be PVM




PVM (pildoma, jei taikoma)**

Pasialymo kaina EUR su PVYM"

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

66 p.o.d Sakiy RP Sakiy girininkija

*Perkamas 1 (vieno) Pasitlymo
Eil. Pirki biekt Mato preliminarus | tgkst. vnt. kaina EUR be
Nr. Irkimo objektas vienetas | Kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x9)
metams be PVM

1 2 3 4 5 6
1. | Misko atkdrimas, jveisimas tokst.

ir atsodinimas (medeliy ir vnt. 99

kriimy sodinimas)

Pasitlymo kaina EUR be PVM
PVM (pildoma, jei taikoma)**

Pasiilymo kaina EUR su PVM"2

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

67 p.o.d Sakiu RP Sutkuy girininkija

*Perkamas 1 (vieno) Pasitlymo
Eil. Pirki biekt Mato preliminarus | tgkst. vnt. kaina EUR be
Nr. irkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x5)
metams be PVM

1 2 3 4 5 6
1. | Misko atkilirimas, jveisimas tokst.

ir atsodinimas (medeliy ir vnt. 99

krimy sodinimas)

Pasitlymo kaina EUR be PVM

PVM (pildoma,

Jei taikoma)**

Pasialymo kaina EUR su PVM™

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys




pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

68 p.o.d Sakiu RP Gerdziy girininkija

*Perkamas 1 (vieno) Pasitlymo
Eil. Pirki biekt Mato | preliminarus | tiokst. vnt. | kaina EUR be
Nr. Irkimo objektas vienetas | Kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x5)
metams be PVM
1 2 3 4 5 6
1. | Misko atkdrimas, jveisimas tlkst. 164 34276
ir atsodinimas (medeliy ir vnt. 209
kriimy sodinimas)
Pasiilymo kaina EUR be PVM 34276
PVM (pildoma, jei taikoma)** 7197.96
Pasitilymo kaina EUR su PVM™ 41473.96

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasiialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.

69 p.o.d Sakiy RP Lekééiy girininkija

*Perkamas 1 (vieno) Pasitlymo
Eil. Pirki biekt Mato | preliminarus | tokst. vnt. | kaina EUR be
Nr. Irkimo objektas vienetas | kiekis 2026 | jkainis EUR PVM (4x5)
metams be PVM
1 2 3 4 5 6
1. | Misko atkdrimas, jveisimas tikst. 165 12705
ir atsodinimas (medeliy ir vnt. 77
kriimy sodinimas)
Pasitlymo kaina EUR be PVM 12705
PVM (pildoma, jei taikoma)** 2668.05
Pasialymo kaina EUR su PVM"5 15373.05

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasialymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

** Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
3| ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo
dokumenty reikalavimus.




4. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:

Prisegtos bylos (failo) | A, qokumentas | PaaiSkinimas, kokia
Eil.Nr. | Dokumentas pavadinimas konfidencialus? konkreti informacija
. dokumente yra
(aipi£Ne) konfidenciali
1 2 3 4 5
2,

Vadovaudamiesi Bendryjy salygy 7.15.2 punktu neteiksime $iy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
(arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta Specialiyjy salygy 4 skyriuje)

patvirtinanéiy dokumenty. Su jais VMU gali susipazinti**:

Eil.Nr.

Pirkimo pavadinimas ir numeris

Dokumento pavadinimas

1

2

3

**Pildoma, jei VMU jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procedury.
PasiraSydamas $§j pasillyma, tvirtintu, kad:
1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sitlomas pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) mes nesame laikomi asocijuotais (susijusiais) su VMU pagal Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teises akty (Lietuvos Respublikos pelno mokescio, Lietuvos Respublikos pridétinés vertés

mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatymy) nuostatas.
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Darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés
saugos instrukcijy rengimo ir darbuotojy
instruktavimo tvarkos apraso

4 priedas

ATMINTINE RANGOVAMS, ATLIEKANTIEMS DARBUS
VALSTYBES |JMONES VALSTYBINIY MISKY UREDIJOS TERITORIJOJE,
DEL TAIKOMY DARBUOTOJY SAUGOS IR SVEIKATOS REIKALAVIMY

Sauga yra valstybés jmonés Valstybiniy miSky urédijos (toliau — Jmoné) prioritetas! |Jgyvendindami
ryztingus bei nuoseklius veiksmus stengiamés, kad saugus darbas tapty visuotinai privaloma
norma, o darbuotojai bity informuojami apie kylanéias grésmes. Nulis jvykiy darbe baty vienintelé
priimtina statistika. To paties reikalaujame ir iS5 musy Rangovy. Visose |monés veiklos srityse
darbuotojy sauga ir sveikata yra ir visada bus svarbiausia!

RANGOVO DARBUOTOJU INSTRUKTAVIMAS

1. Kiekvienas Rangovo darbuotojas prie$ pradédamas dirbti Jmonés teritorijoje privalo iSklausyti darbuotojy
saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos instruktavimus. Rangovo darbuotojus instruktuoja Rangovo
darbdavio jgaliotas darbuotojy saugos ir sveikatos (toliau — DSS) srityje asmuo.

2. Rangovo darbdavio jgaliotas DSS srityje asmuo iki darbo Jmonés teritorijoje pradzios privalo supazindinti
dirbsiancius darbuotojus su Sioje atmintineje pateikta informacija:

2.1. Imoneés teritorijoje esamais ar galinciais pasireiksti rizikos veiksniais bei batinomis apsaugomis nuo iy
veiksniy poveikio priemonémis;

2.2. objekto, kuriame Rangovas vykdys darbus, evakavimo planu ir veiksmais, gaisry gesinimo ir
evakavimo priemonémis, kurie |moneés centrinéje administracijoje, padaliniuose ir struktlriniuose vienetuose
yra numatyti ir privalomi visiems, iskilus pavojui darbo vietoje avarijy, stichiniy nelaimiy atveju (jei reikalinga);

2.3. |moneje atsakingi uz pirmosios pagalbos teikimg ir uz gelbejimo darby organizavima, darbuotojy
evakavimg galimy avarijy, stichiniy nelaimiy ar gaisry atvejais:

2.3.1. centringje administracijoje:

2.3.1.1. adresu Savanoriy pr. 176, Vilnius - DSS specialistas, jam nesant darbo vietoje, Darbuotojy saugos
ir aplinkosaugos skyriaus vyresnysis specialistas;

2.3.1.2. adresu Pramonés pr. 11A, Kaunas - DSS specialistas, jam nesant darbo vietoje, Dokumenty
valdymo specialista;

2.3.2. regioninio padalinio administracijoje — DSS specialistas, jam nesant darbo vietoje, duomeny valdymo
specialistas — administratorius;

2.3.3. Medelyny padalinio administracijoje — vyriausiasis specialistas, jam nesant darbo vietoje, jj
pavaduojantis specialistas;

2.3.4. girininkijoje — girininkas, jam nesant darbo vietoje, girininkg pavaduojantis specialistas;

2.3.5 medelyne — medelyno vadovas, jam nesant darbo vietoje, medelyno vadovg pavaduojantis
specialistas;

2.3.6. mechaninese dirbtuvese — mechanikas, jam nesant darbo vietoje, jj pavaduojantis darbuotojas.

2.4. saugiy taky atitinkamoje teritorijoje schema (jei reikalinga);

2.5. objekto keliy transporto judéjimo tvarka (jei reikalinga).

3. Kiekvienas Rangovo darbuotojas privalo susipaZinti su $ia informacija, gerai zinoti ir vykdyti jos
reikalavimus. Jei darbuotojas nesuprato ar nejsisavino pateiktos instruktavimo medziagos, jis turi iklausyti
instruktavimg i$ naujo.

RANGOVO VEIKSMAI AVARINIAIS ATVEJAIS

4. Darbo metu jvykus gaisrui ir / ar nelaimingam atsitikimui darbe, Rangovas privalo nedelsiant sustabdyti
darbus ir pranesti Jmonés kontaktiniam asmeniui pagal padalin;:

Jmonés telefonai skubiems praneSimams

Vyresnysis DSS Druskininkai, Varéna, Prienai, Dubrava, Kaunas, Sal&ininkai,

specialistas Svengiongliai, Ignalina, Nemenging
Vyresnysis DSS Ukmerge, Anyksciai, Birzai, Panevézys, Radviliskis, Trakai,
specialistas Rokiskis, Kazly Rada, Vilnius.

Vyresnysis DSS | Taurage, Jurbarkas, Raseiniai, Kuréenai, Silute, Kretinga, Sakiai,
specialistas Tel$iai, Mazeikiai.




Paskambinus:

1. prisistatykite (jmonés pavadinimas, vardas, pavardé, nurodykite pareigas);
2. aikiai apibudinkite problema/situacija/jvykj;
3. tiksliai nurodykite laikg bei vieta.

5. I18tyrus nelaimingus atsitikimus darbe, per 5 darbo dienas elektroniniu pastu pateikti regioninio padalinio
kontaktiniam asmeniui jvykusio nelaimingo atsitikimo priezastis ir aplinkybes bei priimtas prevencines
priemones, kad pana$aus pobidzio nelaimingi atsitikimai nesikartoty.

DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA - SVARBIAUSIAS PRIORITETAS!
APIE ]MONEJE PASTEBETAS PAVOJINGAS VIETAS, NETINKAMAI ORGANIZUOTA DARBA, SAUGOS
REIKALAVIMUS PAZEIDZIANCIUS DARBUOTOJY VEIKSMUS, PRASOME NEDELSIANT INFORMUOTI
SAVO TIESIOGINIUS VADOVUS IR DSS SPECIALISTUS.

RIZIKOS VEIKSNIAI, GALINTYS PASIREIKSTI ]MONES TERITORIJOJE

&

Veiksnys Rizikos veiksnio apraSymas, apsaugos priemonés
ELEKTROS SROVES Elektros traumos gali kilti del:

POVEIKIS - prisilietimo prie neizoliuoto elektros laido ar kitos srove praleidZianc€ios dalies
su jtampa;
- prisilietimo vienu metu prie dviejy neizoliuoty laidy su jtampa;
- pavojingo prisiartinimo prie esanciy su jtampa neizoliuoty elektros jrenginio
daliy;
- statinio elektros krivio.

TRIUKSMAS Jrenginiai, mechanizmai, jrankiai, kurie skleidzia didelj triuk8mg, darbuotojams

mazina darbingumg ir duoda pradzig bendriems ir profesiniams susirgimams.
Klausg veikia ne tiek triuk§mo stiprumas, kiek ilgalaikis poveikis. Apsisaugojimui
reikia trumpinti poveikio laika, rinktis nutolusias nuo triuk§mo $altinio darbo
vietas bei naudoti klausos apsaugos priemones.

LEKIANTYS DAIKTAI,
SKEVELDRO
| L

Nesiartinti prie medziagy apdorojimo viety, nes galimi suzalojimai del atskilusiy
apdorojamos medziagos daleliy kertant, kalant, Slifuojant ir pan. Jei tai
nejmanoma, naudoti veido apsaugos priemones (skydelius).

Kai triuk8mo poveikyje vykdomi darbai, turi bati imtasi papildomy priemoniy
apsisaugoti nuo judancio transporto, kelias turi biti nuolat stebimas.

KELIO, KELKRASCIO

Dél skaldos, statiniy bei inzineriniy komunikacijy daliy, esanciy teritorijoje, kelyje,

(DYZELINAS, TEPALAI,
BENZINAS IR KT.)

&%

(DARBO VIETOS kelkrastyje galima suklupti, uzkliati, pargridti. Batina déveéti avalyne neslidziu
LAUKE) NELYGUMAI IR | padu, bti atidziam, stebeéti kliuvinius po kojomis.
KLIUVINIAI
] Bati potencialiai pavojingy jrenginiy (kélimo jrenginiy) veikimo zonoje bei po
ATSARGIAT! keliamais kroviniais draudziama. Nesiartinti, neiti | pavojinga, pazymetg ar
PAVOJINGA atitvertg zong. Dirbti su potencialiai pavojingais jrenginiais gali tik atitinkamus
ZONA galiojanCius pazymejimus ir asmenines apsaugos priemones turintys
darbuotojai.
VEIKIANTIS Dél masiny, mechanizmy besisukanciy daliy ir kity judanciy daliy, kurios gali
JRENGINYS, jtraukti drabuzius, o su jais rankg ir kitas kiino dalis.
MECHANIZMAS Draudziama artintis prie veikianciy masiny, mechanizmuy.
[l
CHEMINES Tokiomis medziagomis gali bati medziagos, kurios dél savo fiziniy — cheminiy
MEDZIAGOS arba toksikologiniy savybiy, naudojimo bido ar buvimo darbo aplinkoje gali kelti

pavojy darbuotojy sveikatai, sukelti mirtj ar Omius bei létinius sveikatos
sutrikimus. Paveikus odg chemine medziaga gali bati pakenkta oda, akys.
Apsisaugojimui bitina — keisti ir tobulinti asmeninés higienos jpro¢ius, valgyti,
gerti ir rikyti tik tam skirtoje vietoje.

Darbuotojai turi susipazinti su naudojamy cheminiy medziagy saugos duomeny
lapy turiniu, Zinoti apie privalomas naudoti apsaugos priemones, gesinimui ar
neutralizavimui taikomas medziagas.




JRENGINIY IR JRANKIY
EKSPLOATAVIMO

Galimos traumos. Nuolat tikrinti jrankiy ir jrenginiy technine bikle, tvarkinguma,
nedirbti su netvarkingais jrankiais ir jrenginiais, juos naudoti pagal paskirtj ir

DARBO PRIEMONES

/7; y é&\

REIKALAVIMUY laikytis jy eksploatavimo reikalavimy.
NESILAIKYMAS
NETVARKINGOS Naudojant netvarkingas darbo priemones, neatitinkan&ias darbuotojy saugos ir

sveikatos reikalavimy, galimi jsipjovimai, jsiddrimai ir kitokie suzalojimai.

PASLYDIMAS,
NUGRIUVIMAS,
KRITIMAS

£\ A

Esant slidZzioms grindims, praéjimams, pravaziavimams ir pan. galima paslysti,
pargriati ir susizaloti. Grindy dangas, kitus pavirSius nedelsiant valyti nuo
iSsipylusio tepalo, lauko takus laiku valyti nuo sniego, ledo, barstyti sliduma
mazinandiais misiniais. Einant slidZiu pavirsiumi, buti démesingam ir atsargiam.
Galimi jvairQs susizalojimai del darbo viety uzgriozdinimo, kliuviniy judéjimo
takuose. Neuzgriozdinti darbo viety, neuzkrauti pragjimy pasaliniais daiktais.
Takuose esantys iSsikiSantys daiktai, grindy auks$ciy skirtumai, kliuviniai turi bati
atitinkamai pazymeti. Einant laiptais, kg nors neS$ant, reikia blti atsargiam,
laikytis uz turekly, nepabloginti sau matomumo.

KRITIMAS | GYL]

Angos, Suliniai turi bti uzdengiami standartiniais dangciais. Draudziama juos
uzdengti plevele, kartonu ar pan. Apie pastebétus netvarkingus Sulinius objekte
ar Jmones teritorijoje batina pranesti tiesioginiam vadovui ar Jmonés kontaktiniam
asmeniui.

NEPAKANKAMAS
APSVIESTUMAS

Darbuotojo darbo vieta turi biti pakankamai apSviesta, taCiau neakinti
darbuotojo. Nepakankamas darbo vietos apSvietimas vargina akis, greitina
nuovargio atsiradima, gali padidinti mechaniniy pavojy rizikg. Tamsiu paros
metu bdtina naudoti neSiojamus Zibintus.

Vibracija skirstoma | bendrajg ir lokaline. Bendroji vibracija veikia visg kiing, o
lokaline atskiras kiino dalis - rankas, kojas ir t.t. Dél vibracijos poveikio galimi
raumeny susirgimai, sausgysliy, kauly, sanariy susirgimai. Vibracijg galima
sumazinti, mazinant Saltinio vibracijg ir panaudojant kolektyvines apsaugos
priemones, mazinancias vibracijg (antivibraciniai kiliméliai, pirstinés ir kt.).

ZMOGAUS _
NUKRITIMAS 1S
~ AUKSCIO

o2 \

Del kopéciy nejtvirtinimo darbuotojas gali nukristi ir susizaloti, darbui bdtina
naudoti tik patikrintas kopécias. Dirbant darbus nuo kopéciy, kopécias bitina
tvirtai pastatyti, pastatymo kampas turi bati 70°.

GALVOS SUMUSIMAS,

Norint iSvengti galimos traumos, bdtina laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos

S, b

RANKUY TRAUMOS norminiy reikalavimy, bdti démesingam ir atsargiam, devéti asmenines
=~ 5 apsaugos priemones.
A e
ST é!l
lPJ(_)VIMAS, Del astriy briauny, suduzusio stiklo, keramikos 3ukiy ir t.t., galimi jsipjovimai,
|DRESKIMAS jsidrimai, jdréskimai.

FIZINE PERKROVA

8"

PerneSamo krovinio svoris svyruoja: moterims — nuo 3 iki 16 kg, vyrams — nuo
5 iki 25 kg. Pernedant krovinj, kilnojant, stumiant, traukiant jvairius daiktus,
galima susizeisti nugarg, gauti idvarza, gali pauimeti jvairios ligos, todél batina
keisti darbo risj, mokéti taisyklingai kelti krovinius. Darbuotojai turi bati apmokyti
teisingai kelti krovinius rankomis.

RIZIKOS VEIKSNIAI JMONES TERITORIJOJE, NESUSIJE SU JOS VEIKLA

ZAIBAS

Dirbant lauke ir pradéjus zaibuoti, batina nutraukti darbus ir bati patalpose.

Perkinijos metu visy pirma negalima stovéti aukstose vietose, po medziais, arti
vandens, nebeégti. Labai pavojinga sléptis po aukstu statiniu arba kalvos
virSineje, bati Salia metalinio aptvaro, oro elektros tiekimo linijos. Lygioje vietoje




patartina pritlipti ir apglébti kojas rankomis. Jeigu esate pastate, nesinaudokite
elektriniais prietaisais, telefonu, nelieskite vandentiekio krany, nebikite Salia
damtraukiy, krosniy arba stambiy metaliniy daikty, t. y. venkite visko, kas gali
tureti stipry elektros krivj.

Del uraganinio veéjo, vétros ir pan. galimi jvairds kiino suZalojimai. Apie
artéjancias stichines nelaimes pranesa Priesgaisrine gelbé&jimo tarnyba. Blinant
uzdarose patalpose patariama saugotis stiklo Sukiy, nuolauzy, nestoveéti Salia
langy ar kity lengvai diztan€iy bei ldztan€iy daikty, o atvirose vietose sleptis
daubose, grioviuose, prisispausti prie Zemés, jsikibti | tvirtesnius kitus daiktus.
Batina vengti bati ant ir prie tilty, elektros, dujy tinkly, pasto€iy, lengvos statybos
sandéliy ir kity statiniy. DraudzZiama sleptis po medziais, stulpais,
apgriuvusiuose statiniuose, glaustis prie elektros atramy.

ERKES, VABZDZIAI,
GYVUNAI OBJEKTUY
TERITORIJOSE

|sisiurbus erkei — rizika susirgti erkiniu encefalitu ar Laimo liga. Skiepytis nuo
erkinio encefalito.

lgélus gyvatei nedelsiant vykti pas medikus. |geltos gallinés neverzti raidciu,
dirzu ar pan.

Sirgeés ir vapsvos yra neprognozuojamos - jos gali jgelti be priezasties, ypa¢ jei
atsitiktinai priartejama prie jy lizdo. Visi vabzdziai daZniausiai gelia, kai yra
vaikomi. Letai, be panikos, nedarydami staigiy judesiy, atsitraukite.

Dél gyvino jkandimo atsiranda Zzaizda, kuri neretai supdliuoja, taciau
pavojingiausia yra pasiutlige sergantys gyvinai. Neiti artyn ir neliesti jtartiny
gyviny, o jei jis uzpuola ir jkanda, nepanikuoti ir neliesti Zaizdos neplautomis
rankomis, vykti ] gydymo |staiga. Privalu apie jvykj informuoti gyviny globos
tarnyba.

ZMOGAUS GRIUVIMAS
DEL KITY PRIEZASCIY

N -

Batina pried jsidarbinant ir dirbant, periodiskai tikrinti sveikatos bukle, dométis
tikrinimo rezultatais. Galimos jvairios traumos.

PRIVERSTINE, Dirbant nepatogioje, priverstingje pozoje galimos profesinés ligos, todeél bitina
NEPATOGI DARBO keisti atliekamus darbus, daryti pertraukas, kuriy daznuma ir trukme nustato
POZA darbo tvarkos taisykles.
<’ \=4
@] k. X>)
o] =e
PSICHOEMOCINE ligai dirbant psichoemocinés jtampos sglygomis galimas kraujospidzio
ITAMPA padidéjimas, Sirdies ritmo, psichikos sutrikimai, todél patariama elgtis ramiai,

stengtis save sulaikyti nuo netinkamy veiksmy, nesivelti j konfliktines situacijas,
stengtis suprasti ir iSsiaiSkinti nesuprantamas uzduotis ir situacijas bei
nusiraminti.

NENAUDOJIMAS

€®< QY

APSVAIGE Del apsvaigusiy nuo alkoholiniy ar psichotropiniy medziagy darbuotojy gali jvykti
DARBUOTOJAI nelaimingi jvykiai. |monés teritorijoje, objektuose nustatytas alkoholio kiekis
'{E"‘ . iSkvéptame ore ar kraujyje negali virSyti 0,00 promiliy.
ASMENINIY Darbuotojas privalo dirbti su asmeninémis apsaugos priemonemis, tinkamai su
APSAUGOS jomis elgtis. Asmeninés apsaugos priemoneés isduodamos priklausomai nuo
PRIEMONIY vykdomy darby pobddzio ir darbo sglygu.

6. Darbuotojai |monés teritorijoje atliekantys darbus, kelianc€ius didele rizikg (misko kirtimo, misko gaisry
gesinimo, aukstyje, dirbantys su potencialiai pavojingais jrenginiais ir pan.), turi bati iSmokyti ir atestuoti Siy
darby atlikimui. Atsakingi asmenys privalo darbo vietoje turéti nustatytos formos pazymejimus ir/arba pries
darby pradzZig juos pateikti |monés kontaktiniam asmeniui.

7. Bidamas Jmonés teritorijoje Rangovo darbuotojas turi vykdyti ne tik savo jmonés vadovy, bet ir Jmonés
atsakingy darbuotojy, kontroliuojan¢iy Rangovo darbuotojy darby organizavimg, teisétus nurodymus
darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais.
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